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[bookmark: Commission_Implementing_Regulation_(EU)_]ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ РЕГЛАМЕНТ КОМИССИИ (ЕС) № 2022/932
от 9 июня 2022 г.
о единых практических мерах по проведению официального контроля в отношении загрязнителей в пищевых продуктах, о конкретном дополнительном содержании многолетних национальных планов контроля и конкретных дополнительных мерах по их подготовке.

(Текст применим в ЕЭЗ)


ЕВРОПЕЙСКАЯ КОМИССИЯ,



принимая во внимание Договор о функционировании Европейского Союза,


[bookmark: _bookmark0]Принимая во внимание Регламент (ЕС) 2017/625 Европейского парламента и Совета от 15 марта 2017 года об официальных мерах контроля и других видах официальной деятельности, выполняемых с целью обеспечения применения пищевого и кормового законодательства, правил по здоровью и благополучию животных, здоровью растений, средствам защиты растений, вносящий изменения в Регламенты (ЕС) № 999/2001, (ЕС) № 396/2005, (ЕС) № 1069/2009, (ЕС) № 1107/2009, (ЕС) № 1151/2012, (ЕС) № 652/2014, (ЕС) 2016/429 и (ЕС) 2016/2031 Европейского парламента и Совета, Регламенты Совета (ЕС) № 1/2005 и (ЕС) № 1099/2009 и Директивы Совета 98/58/EC, 1999/74/EC, 2007/43/EC, 2008/119/EC и 2008/120/EC и отменяющий Регламенты (ЕС) № 854/2004 и (ЕС) № 882/2004 Европейского парламента и Совета, Директивы Совета 89/608/EEC, 89/662/EEC, 90/425/EEC, 91/496/EEC, 96/23/EC, 96/93/EC и 97/78/EC и Решение Совета 92/438/EEC (Регламент об официальных мерах контроля) ([footnoteRef:1]), и, в частности, Статью 19(3), пункты (а) и (b), указанного документа, [1:  OЖ L 95, 7.04.2017, стр. 1.] 



Принимая во внимание следующее:


(1) Регламент (ЕС) 2017/625 устанавливает правила проведения официального контроля и другой официальной деятельности компетентными органами государств-членов для проверки соблюдения законодательства Союза в сфере пищевых продуктов и безопасности пищевых продуктов. Статья 109 этого Регламента предусматривает обязательство государств-членов обеспечивать проведение официального контроля компетентными органами на основе многолетнего национального плана контроля («МНПК»). Регламент (ЕС) 2017/625, кроме того, определяет общее содержание МНПК, требует, чтобы государства-члены предусматривали в своих МНПК официальный контроль загрязняющих веществ в пищевых продуктах и, в связи с этим, уполномочивает Комиссию устанавливать конкретное дополнительное содержание МНПК и конкретные дополнительные меры по его подготовке, а также единую минимальную частоту официальных проверок с учетом опасностей и рисков, связанных с веществами, указанными в Статье 19(1) этого Регламента.


(2) [bookmark: _bookmark1][bookmark: _bookmark2][bookmark: _bookmark3][bookmark: _bookmark4][bookmark: _bookmark5]Регламент (ЕС) 2017/625 отменил Директиву Совета 96/23/ЕС ([footnoteRef:2]), который предусматривал меры по мониторингу определенных веществ, включая загрязняющие вещества, в живых животных и продуктах животного происхождения и специально устанавливал требования к планам мониторинга государств-членов для обнаружения остатков или веществ, входящих в его сферу действия. Однако Регламент (ЕС) 2017/625 не включает все меры, предусмотренные в этой Директиве или в актах, принятых Комиссией на ее основе. Таким образом, для обеспечения плавного перехода Регламент (ЕС) 2017/625 предусматривал, что компетентные органы должны продолжать осуществлять официальный контроль в соответствии с Приложениями к Директиве 96/23/ЕС до 14 декабря 2022 г. или до даты применение соответствующих правил для принятия Комиссией. Настоящий Регламент вместе с Делегированным регламентом Комиссии (ЕС) 2022/931 ([footnoteRef:3]), соответственно, направлен на обеспечение преемственности правил Директивы 96/23/ЕС, касающихся содержания МНПК и его подготовки, а также минимальной частоты официальных проверок в отношении загрязняющих веществ в пищевых продуктах в рамках Регламента (ЕС) 2017/625. [2:  Директива Совета 96/23/ЕС от 29 апреля 1996 года о мерах по мониторингу определенных веществ и их остатков в живых животных и продукции животного происхождения и отменяющие Директивы 85/358/EEC и 86/469/EEC и Решения 89/187/EEC и 91/664/ЕЕС (ОЖ L 125, 23.05.1996 г., с. 10).]  [3:  Делегированный регламент Комиссии (ЕС) 2022/931 от 23 марта 2022 г., дополняющий Регламент (ЕС) 2017/625 Европейского парламента и Совета путем установления правил проведения официального контроля в отношении загрязняющих веществ в пищевых продуктах (см. стр. 7 настоящего Официального журнала).] 
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(3) В свете конкретных положений об официальном контроле пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз из третьих стран, изложенных в статье 47 Регламента (ЕС) 2017/625, уместно потребовать от государств-членов включить в свои МНПК два разных плана для контроль загрязняющих веществ в пищевых продуктах, один для таких пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз, и другой для любых других пищевых продуктов, размещаемых на рынке Союза.

(4) [bookmark: _bookmark6]План для пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз, должен включать официальный контроль всех таких пищевых продуктов, предназначенных для размещения на рынке Союза, а также официальный контроль рыбной продукции, который должен осуществляться на судов, когда они заходят в порт государства-члена, в соответствии со статьей 68 Регламента Комиссии (ЕС) 2019/627 ([footnoteRef:4]), так как эти суда должны рассматриваться как аналогичные пунктам пограничного контроля, независимо от флага. [4:  Исполнительный регламент Комиссии (ЕС) 2019/627 от 15 марта 2019 года, устанавливающий единые практические меры для осуществления официального контроля продуктов животного происхождения, предназначенных для потребления человеком, в соответствии с Регламентом (ЕС) 2017/625 Европейского парламента и Совета и вносящий поправки в Регламент Комиссии (ЕС) № 2074/2005 в отношении официального контроля (ОЖ L 131, 17.05.2019 г., с. 51).] 


(5) [bookmark: _bookmark7]План в отношении пищевых продуктов, размещаемых на рынке Союза, должен касаться любых других пищевых продуктов, а именно, продуктов питания, производимых внутри каждого государства-члена, пищевых продуктов, ввозимых из других государств-членов, и пищевых продуктов неживотного происхождения, поступающих на рынок Союза. Это также должно касаться составных продуктов по смыслу Делегированного регламента Комиссии (ЕС) 2019/625 ([footnoteRef:5]), даже тех, которые ввозятся в Союз из третьих стран, поскольку некоторые из этих товаров не подлежат контролю в пунктах пограничного контроля в соответствии с Регламентом (ЕС) 2017/625. [5:  Делегированный регламент Комиссии (ЕС) 2019/625 от 4 марта 2019 г., дополняющий Регламент (ЕС) 2017/625 Европейского парламента и Совета в отношении требований к ввозу в Союз партий определенных животных и товаров, предназначенных для потребления человеком (ОЖ Л 131, 17.5.2019, стр. 18).] 


(6) [bookmark: _bookmark8]В дополнение к правилам о сочетаниях загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ и групп товаров в образцах, которые должны быть взяты государствами-членами, и стратегии отбора проб, включая критерии, которые они должны использовать для определения содержания своих планов и работы соответствующего должностного лица. меры контроля, изложенные в Делегированном регламенте (ЕС) 2022/931, минимальная частота контроля должна быть установлена в настоящем Регламенте для каждого из планов, чтобы гарантировать, что контроль осуществляется во всех продуктах, по крайней мере, в определенной степени на территории Союза. Однако, чтобы обеспечить пропорциональность, эта минимальная ежегодная частота контроля должна быть установлена в зависимости от продуктов, со ссылкой на данные о производстве государств-членов и численность населения государств-членов, но с разумным минимальным количеством продукции и количеством импортных грузов. По той же причине и, в частности, чтобы избежать чрезмерного бремени и затрат, уместно разрешить государствам-членам не проводить официальный контроль определенных комбинаций загрязняющих веществ/товаров ежегодно, при условии, что МНПК обосновывают этот выбор. Что касается, в частности, импортных грузов, пищевых продуктов, импортируемых из третьих стран, перечисленных в Приложении II к Регламенту Комиссии (ЕС) 2019/2129 ([footnoteRef:6]), с которыми Союз заключил соглашения об эквивалентности для физических проверок, не должны учитываться в числе импортных грузов, поскольку государства-члены должны проводить свой контроль с частотой, предусмотренной в этих соглашениях. [6:  Исполнительный регламент Комиссии (ЕС) 2019/2129 от 25 ноября 2019 года, устанавливающий правила для единообразного определения периодичности проверок идентичности и фактических проверок определенных партий животных и товаров, ввозимых в Союз (ОЖ L 321, 12.12.2019, с. 122). ] 


(7) Чтобы обеспечить полноту содержания МНПК в том, что касается наличия загрязнителей в пищевых продуктах, необходимо определить информацию, которую государства-члены должны включать в свои МНПК в отношении выбора, сделанного ими в своих планах.

(8) Для обеспечения единообразного выполнения настоящего Регламента уместно потребовать от государств-членов ежегодно представлять свои планы контроля для оценки в Комиссию и предоставить процедуру такой оценки.

(9) [bookmark: _bookmark9]Данные, собранные государствами-членами посредством официального контроля о наличии загрязнителей в пищевых продуктах, также должны передаваться в Европейское управление по безопасности пищевых продуктов (EFSA) в соответствии со статьей 33 Регламента (ЕС) № 178/2002 Европейского парламента и Совета ([footnoteRef:7]). Чтобы обеспечить возможность мониторинга данных о недавних происшествиях, все государства-члены должны представлять данные на регулярной основе и к одной и той же дате. [7:  Регламент (ЕС) № 178/2002 Европейского парламента и Совета от 28 января 2002 года, устанавливающий общие принципы и требования пищевого законодательства, учреждающий Европейское Ведомство по безопасности продуктов питания и устанавливающий процедуры в области безопасности продуктов питания (ОЖ L 31, 01.02.2002 г., с. 1).] 
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(10) Статья 150(1) Регламента (ЕС) 2017/625 устанавливает переходный период, обязывающий государства-члены проводить официальный контроль в соответствии с Директивой 96/23/ЕС до 14 декабря 2022 года. Статья 19(1) Регламента (ЕС) 2017/625 предусматривает, что официальные меры контроля с целью проверки соблюдения правил, относительно пищевых продуктом и пищевой безопасности и кормов и безопасности кормов включают официальные меры контроля соответствующих веществ, включая вещества, используемые в материалах, контактирующих с продуктами питания, загрязняющие веществ, несанкционированные, запрещенные или нежелательные вещества, использование или присутствие которых на посевах или животных или для производства или переработки продуктов питания или кормов может привести к наличию остатков этих веществ в продуктах питания или кормах. Однако, поскольку последние планы мониторинга, принятые государствами-членами в соответствии с Директивой 96/23/ЕС, будут применяться к 2022 году и, следовательно, после 14 декабря 2022 года, целесообразно, чтобы настоящий Регламент применялся с 1 января 2023 года.

(11) Меры, предусмотренные настоящим Регламентом, соответствуют мнению Постоянного комитета по вопросам растений, животных, пищевых продуктов и кормов.


УТВЕРДИЛА НАСТОЯЩИЙ РЕГЛАМЕНТ:


ГЛАВА I

ПРЕДМЕТ, СФЕРА ПРИМЕНЕНИЯ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ


Статья 1

Предмет рассмотрения и область применения

Настоящий Регламент устанавливает единые практические меры для проведения официальных проверок на наличие загрязнителей в пищевых продуктах в отношении:

(a) ежегодной единой минимальной частоты этих официальных проверок; и

(b) специальных механизмов и конкретного содержания для МНПК государств-членов в дополнение к указанному в статье 110 Регламента (ЕС) 2017/625.


Статья 2

Определения

[bookmark: _bookmark14][bookmark: _bookmark15][bookmark: _bookmark16][bookmark: _bookmark17][bookmark: _bookmark18]Для целей настоящего Регламента применяются определения, установленные в Регламенте Совета (ЕЭС) № 315/93 ([footnoteRef:8]), Регламенте (ЕС) № 178/2002, Регламенте (ЕС) № 852/2004 Европейского парламента и Совета ([footnoteRef:9]), Регламенте (ЕС) № 853/2004 Европейского парламента и Совета ([footnoteRef:10]), Регламенте (ЕС) № 396/2005 Европейского Парламент и Совет ([footnoteRef:11]), Рекомендации Комиссии 2013/165/ЕС ([footnoteRef:12]), Регламенте Комиссии (ЕС) 2017/644 ([footnoteRef:13]) и Регламенте Комиссии (ЕС) 2017/2158 ([footnoteRef:14]). [8:  Регламент Совета (ЕЭС) № 315/93 от 8 февраля 1993 г., устанавливающий процедуры Сообщества в отношении загрязняющих веществ в пищевых продуктах (ОЖ L 37, 13.02.1993, стр. 1).]  [9:  Регламент (СЕ) № 852/2004 Европейского парламента и Совета от 29 апреля 2004 года О гигиене пищевых продуктов (Оф. журнал 139, 30.4.2004, стр. 1).]  [10: 10 Регламент (СЕ) № 853/2004 Европейского парламента и Совета от 29 апреля 2004 года, устанавливающий особые гигиенические правила для пищевых продуктов животного происхождения (Оф. журнал L 139, 30.4.2004, стр. 55).]  [11: 11 Регламент (ЕС) № 396/2005 Европейского Парламента и Совета от 23 февраля 2005 года относительно максимального остаточного уровня пестицидов в пищевых продуктах и кормах растительного и животного происхождения и заменяющий Директиву Совета 91/414/EEC (ОЖ L 70, 16.03.2005 г., с. 1).]  [12:  Рекомендация Комиссии 2013/165/ЕС от 27 марта 2013 г. о наличии токсинов Т-2 и НТ-2 в злаках и зерновых продуктах (ОЖ L 91, 3.4.2013, стр. 12).]  [13:  Регламент Комиссии (ЕС) 2017/644 от 5 апреля 2017 г., устанавливающий методы отбора проб и анализа для контроля уровней диоксинов, диоксиноподобных ПХБ и недиоксиноподобных ПХБ в определенных пищевых продуктах и отменяющий Регламент (ЕС) № 589/ 2014 (ОЖ L 92, 6.4.2017, стр. 9).]  [14:  Регламент Комиссии (ЕС) 2017/2158 от 20 ноября 2017 г., устанавливающий меры по смягчению последствий и контрольные уровни для снижения содержания акриламида в пищевых продуктах (ОЖ L 304, 21.11.2017, стр. 24).] 
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ГЛАВА II

СОДЕРЖАНИЕ МНПК


Статья 3

Общие положения

Государства-члены должны обеспечить, чтобы часть МНПК, касающаяся проведения официальных проверок на наличие загрязнителей в пищевых продуктах, включала следующее:
(a) «План контроля пищевых продуктов, размещаемых на рынке Союза», как предусмотрено в Статье 4; и
(b) «План контроля пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз», как предусмотрено в Статье 5.


Статья 4

План контроля пищевых продуктов, размещаемых на рынке Союза

1. Государства-члены должны подготовить план контроля в отношении наличия загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ в пищевых продуктах, размещаемых на рынке Союза, за исключением пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз. Этот план должен охватывать официальный контроль внутреннего производства продуктов питания в каждом государстве-члене, продуктов питания, ввозимых из других государств-членов, продуктов питания неживотного происхождения, поступающих в Союз, и смешанных продуктов, даже продуктов, поступающих в Союз из третьих стран.

2. План контроля пищевых продуктов, размещаемых на рынке Союза, должен содержать:
(a) список комбинаций загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ и товарных групп, подлежащих контролю по решению государства-члена в соответствии с Приложением I к Делегированному регламенту (ЕС) 2022/931;
(b) стратегия выборки, определенная государством-членом в соответствии с Приложением II к Делегированному регламенту (ЕС) 2022/931; и
(c) фактическая частота контроля по решению государства-члена с учетом годовой минимальной частоты контроля, изложенной в Приложении I.

3. Государства-члены могут включать в планы контроля информацию о мерах контроля в отношении комбинаций загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ и товарных групп, для которых национальные максимальные уровни или другие нормативные уровни установлены национальным законодательством.


Статья 5

План контроля пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз

1. Государства-члены должны подготовить план контроля в отношении наличия загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ в пищевых продуктах животного происхождения, поступающих в Союз и предназначенных для размещения на рынке Союза. Этот план должен охватывать официальный контроль продуктов питания животного происхождения, поступающих в Союз и предназначенных для размещения на рынке Союза, и продуктов рыболовства, находящихся на судах, заходящих в порт государства-члена.

2. План контроля пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз, должен устанавливать:
(a) список комбинаций загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ и товарных групп, подлежащих контролю по решению государства-члена в соответствии с Приложением I к Делегированному регламенту (ЕС) 2022/931;
(b) стратегия выборки, определенная государством-членом в соответствии с Приложением II к Делегированному регламенту (ЕС) 2022/931; и
(c) фактическая контрольная частота по решению государства-члена с учетом годовых минимальных частот, установленных в Приложении II.
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3. Государства-члены могут включать в планы контроля информацию о мерах контроля в отношении комбинаций загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ и товарных групп, для которых национальные максимальные уровни или другие нормативные уровни установлены национальным законодательством.



Статья 6


Общие требования к планам контроля

Планы контроля, указанные в Статье 3, должны, кроме того, содержать:

(a) обоснование выбранных комбинаций загрязняющих веществ или групп загрязняющих веществ и товарных групп, включая объяснение того, как учитывались критерии, перечисленные в Приложении I к Делегированному регламенту (ЕС) 2022/931, даже если не было внесено никаких изменений по сравнению с планом на предыдущий год;

(b) в случае, если план предусматривает, что официальные проверки определенных комбинаций загрязнителей или групп загрязнителей и товарных групп проводятся не ежегодно, а в течение определенного периода времени, обоснование такого решения; и

(c) информацию о компетентном органе/органах, ответственных за реализацию планов.



ГЛАВА III

ПРЕДСТАВЛЕНИЕ И ОЦЕНКА ПЛАНОВ КОНТРОЛЯ И ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ДАННЫХ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ



Статья 7


Представление и оценка планов контроля

К 31 марта каждого года государства-члены представляют в Комиссию планы контроля, указанные в Статье 3, на текущий год в электронном виде.

Комиссия оценивает планы контроля на основе настоящего Регламента и Делегированного регламента (ЕС) 2022/931 и при необходимости сообщает о своей оценке каждому государству-члену.

Государства-члены должны учитывать комментарии Комиссии при реализации своих планов контроля и при подготовке следующего представления своих планов в соответствии с настоящей статьей. Однако, если Комиссия выявляет серьезное несоответствие плана, она может потребовать от соответствующего государства-члена представить обновленный план раньше, чем 31 марта следующего года.

Если государство-член решает не обновлять свои планы контроля на основании комментариев Комиссии, оно должно обосновать свою позицию.



Статья 8


Представление данных государствами-членами

До 30 июня государства-члены должны передать в Европейское управление по безопасности пищевых продуктов (EFSA) все данные, собранные в соответствии с планами контроля, упомянутыми в статье 3.
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ГЛАВА IV

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ


Статья 9

Вступление в силу и применение

Настоящий Регламент вступает в силу на двадцатый день после публикации в Официальном журнале Европейского Союза.

Он будет применяться с 1 января 2023 года.



Настоящий Регламент считается обязательным для исполнения (в полном объеме) и непосредственно применимым ко всем Государствам-членам. 
Брюссель, 9 июля 2022 года
От имени Комиссии 
Председатель
Урсула ФОН ДЕР ЛЯЙЕН
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[bookmark: ANNEX_I_Minimum_control_frequency_per_Me]ПРИЛОЖЕНИЕ I

Минимальная частота контроля для каждого государства-члена в плане контроля пищевых продуктов, размещаемых на рынке Союза


1. ПИЩЕВЫЕ ПРОДУКТЫ ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ

(a) Государства-члены должны соблюдать следующую минимальную частоту контроля в плане контроля пищевых продуктов, размещаемых на рынке Союза:

	
	Периодичность контроля

	Непереработанное мясо крупного рогатого скота (включая пищевые субпродукты)
	Не менее 0,02 % от общего количества забитых животных

	Непереработанное мясо овец и коз (включая пищевые субпродукты)
	Не менее 0,004 % от общего количества забитых животных

	Мясо свинины непереработанное (включая пищевые субпродукты)
	Не менее 0,003 % от общего количества забитых животных

	Непереработанное конское мясо (включая пищевые субпродукты)
	Количество образцов определяется каждым государством-членом в зависимости от уровня производства и выявленных проблем.

	Непереработанное мясо птицы (включая пищевые субпродукты)
	Для каждой рассматриваемой категории домашней птицы (цыплята-бройлеры, отработанные куры, индейки и прочая домашняя птица) минимум 1 образец на 3000 тонн годового производства (убойная масса)

	[bookmark: _bookmark26]Непереработанное мясо других наземных животных, выращиваемых на ферме (*) (включая пищевые субпродукты)
	Количество образцов определяется каждым государством-членом в зависимости от уровня производства и выявленных проблем.

	Сырое коровье молоко
	Минимум 1 образец на 110 000 тонн годового производства молока

	Сырое овечье и козье молоко
	Количество образцов определяется каждым государством-членом в зависимости от уровня производства и выявленных проблем.

	Свежие куриные яйца и другие яйца
	Минимум 1 образец на 3700 тонн годового производства яиц

	Мед
	Минимум 1 образец на 1300 тонн годового производства

	[bookmark: _bookmark27]Непереработанная рыбная продукция (**) (кроме ракообразных)
	Минимум 1 образец на 700 тонн годовой продукции аквакультуры для первых 60 000 тонн продукции, а затем 1 образец на каждые дополнительные 2000 тонн
Для продуктов рыболовства, выловленных в дикой природе, количество образцов должно определяться каждым государством-членом в соответствии с уровнем производства и выявленными проблемами.

	Ракообразные и двустворчатые моллюски
	Количество образцов определяется каждым государством-членом в зависимости от уровня производства и выявленных проблем.

	Животные и морские жиры и масла
	Количество образцов определяется каждым государством-членом в зависимости от уровня производства и выявленных проблем.

	[bookmark: _bookmark28]Обработанные продукты животного происхождения(***)
	Количество образцов определяется каждым государством-членом в зависимости от уровня производства и выявленных проблем.

	[bookmark: _bookmark31](*) Другие наземные животные, выращиваемые на фермах, как определено в статье 1017000 Приложения I, часть A, к Регламенту (ЕС) № 396/2005. 
(**) Продукты рыболовства, как определено в Регламенте (ЕС) № 853/2004.
(***) Переработанные продукты, как определено в Регламенте (ЕС) № 852/2004.


[bookmark: _bookmark29][bookmark: _bookmark30]
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(b) Государства-члены должны ежегодно проводить контроль «металлов» не менее чем в 10 % проб, отобранных для каждой товарной группы в соответствии с таблицей настоящего Приложения, за исключением товарных групп «ракообразные и двустворчатые моллюски», «животные и морские жиры и масла» и «продукты переработки животного происхождения».
(c) Государства-члены должны ежегодно проводить контроль на «микотоксины» как минимум в 10 % проб, отобранных для товарной группы «сырое коровье молоко» и «сырое овечье и козье молоко» в соответствии с таблицей в настоящем Приложении.
(d) В товарной группе «непереработанное мясо крупного рогатого скота, баранины и коз (включая пищевые субпродукты)» государства-члены должны отбирать образцы у всех видов с учетом их относительного объема производства.
(e) В товарной группе «непереработанное мясо птицы (включая пищевые субпродукты)» государства-члены должны отбирать образцы от всех видов с учетом их относительного объема производства.
(f) Для определения количества проб продуктов рыболовства и двустворчатых моллюсков государства-члены также должны учитывать географические аспекты, объемы выгрузки/производства и конкретные модели загрязнения в районах, в которых они вылавливаются.
(g) Для расчета минимальных контрольных частот государства-члены должны использовать самые последние доступные данные о производстве, по крайней мере, за предыдущий или максимум за предпоследний год, скорректированные, если применимо, для отражения известных изменений в производстве с момента предоставления данных.
(h) В случае, если контрольная частота, рассчитанная в соответствии с настоящим Приложением, будет составлять менее пяти проб в год, отбор проб может проводиться один раз в два года.
(i) В случае, если в течение трехлетнего периода производство, соответствующее как минимум одной пробе, не будет достигнуто, государства-члены должны анализировать как минимум две пробы один раз в три года при условии, что производство этого продукта осуществляется на их территории.
(j) Пробы, взятые для целей других планов контроля, относящихся к анализу загрязняющих веществ (например, фармакологически активных веществ и их остатков, остатков пестицидов и т. д.), также могут использоваться для контроля загрязняющих веществ при условии соблюдения требований, касающихся контроля за загрязняющими веществами.

2. [bookmark: _bookmark32]Продукты питания неживотного происхождения ([footnoteRef:15]) [15:  Для целей настоящего Регламента критерии, относящиеся к пищевым продуктам неживотного происхождения, применяются к составным продуктам.] 

Государства-члены должны брать от 100 до 2000 проб в год в зависимости от размера их населения. Однако, если это необходимо из-за риска, должно быть взято больше проб, чтобы обеспечить эффективность средств контроля.
[bookmark: _bookmark33]Отбор проб должен быть репрезентативным для различных загрязняющих веществ, которые могут присутствовать в разных продуктах на рынке государства-члена, с учетом также различных структур загрязняющих веществ в продуктах, происходящих из разных регионов, и разного количества и размеров предприятий пищевой промышленности.
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[bookmark: ANNEX_II_Minimum_control_frequency_per_M]ПРИЛОЖЕНИЕ II

Минимальная частота контроля для каждого государства-члена в плане контроля пищевых продуктов животного происхождения, ввозимых в Союз

Государства-члены должны соблюдать минимальную частоту контроля, как указано в таблице ниже.

Контроль, осуществляемый в соответствии со Статьями 47(1)(d) (усиленные проверки) и 47(1)(e) (защитные меры) Регламента (ЕС) 2017/625, не засчитывается для достижения минимальной частоты контроля в соответствии с настоящим Приложением.

Контроль, осуществляемый в рамках установленных чрезвычайных мер и усиленного официального контроля на основании статьи 53 Регламента (ЕС) № 178/2002 и статьи 65(4) Регламента (ЕС) 2017/625, не засчитывается для достижения минимальной частоты контроля в соответствии с настоящим Приложением.

Контроль пищевых продуктов из некоторых третьих стран, перечисленных в Приложении II к Регламенту (ЕС) 2019/2129, с которыми Союз заключил соглашения об эквивалентности физических проверок, не должен учитываться при достижении минимальной частоты контроля в соответствии с настоящим Приложением.

Для контроля продуктов рыболовства, осуществляемого в соответствии со статьей 68 Регламента (ЕС) 2019/627, государства-члены должны учитывать географические аспекты, объемы выгрузки/производства и конкретные модели загрязнения в районах, в которых они вылавливаются.

	
	Периодичность контроля

	Говядина (включая мясо, мясной фарш, мясо механической обвалки, пищевые субпродукты, мясные полуфабрикаты и мясные продукты)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Баранина/козлятина (включая мясо, мясной фарш, мясо механической обвалки, пищевые субпродукты, мясные полуфабрикаты и мясные продукты)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Свинина (включая мясо, мясной фарш, мясо механической обвалки, пищевые субпродукты, мясные полуфабрикаты и мясные продукты)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Конина (включая мясо, мясной фарш, мясо механической обвалки, пищевые субпродукты, мясные полуфабрикаты и мясные продукты)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Птица (включая мясо, мясной фарш, пищевые субпродукты, мясные полуфабрикаты и мясные продукты)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	[bookmark: _bookmark34]Мясо других наземных животных, выращиваемых на ферме (*) (включая мясо, мясной фарш, съедобные субпродукты, мясные полуфабрикаты и мясные продукты)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Молоко (включает сырое молоко, молочные продукты, молозиво и продукты на основе молозива всех видов)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Яйца (включая яйца и яичные продукты от всех видов птиц)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Мед (включая мед и другие продукты пчеловодства)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	[bookmark: _bookmark35]Непереработанные продукты рыболовства (**), кроме ракообразных
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	Ракообразные и двустворчатые моллюски (включая мышечное мясо и мясные продукты)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	[bookmark: _bookmark36]Непереработанные животные и морские жиры и масла (***)
	Минимум 1 % от ввозимых партий

	[bookmark: _bookmark39](*) Другие наземные животные, выращиваемые на ферме, как определено в статье 1017000 Приложения I, часть A, к Регламенту (ЕС) № 396/2005. 
(**) Продукты рыболовства, как определено в Регламенте (ЕС) № 853/2004.
(***) Обработанные продукты, как определено в Регламенте (ЕС) № 852/2004.


[bookmark: _bookmark37][bookmark: _bookmark38]
	L 162/22
	EN
	Официальный журнал Европейского союза
	17.06.2022




Дополнительные положения:
1. Частота контроля других продуктов переработки продукции животного происхождения пищевых продуктов животного происхождения, таких как желатин и коллаген, определяется каждым государством-членом с учетом количества импортируемых партий и выявленных проблем.
2. Для расчета минимальной частоты контроля, указанной в настоящем Приложении, государства-члены должны использовать самые последние данные о количестве грузов, ввозимых в Союз через их пограничные контрольно-пропускные пункты, по крайней мере, за предыдущий или максимум за предпоследний год.
3. В случае если количество партий пищевых продуктов, поступающих в Союз и предназначенных для размещения на рынке Союза, меньше количества партий, соответствующих одной пробе, государства-члены могут проводить отбор проб один раз в два или три года. В случае, если количество партий, ввезенных за трехлетний период, меньше, чем количество партий, соответствующих одной пробе, государства-члены должны отбирать не менее одной пробы один раз в три года.
4. Пробы, взятые для целей других планов контроля, относящихся к анализу загрязняющих веществ (например, фармакологически активных веществ и их остатков, остатков пестицидов и т. д.), также могут использоваться для контроля загрязняющих веществ при условии соблюдения требований, касающихся контроля за загрязняющими веществами.


